Topic: Numbers and Animals

French Cycle B
Summer Y3/4

New Key Vocabulary

Revisit Year 4

Numbers 7 - 12 — to say,
understand

sept-7
huit - 8
neuf—9
dix — 10
onze — 11
douze - 12

Animals x 5 Un chien — a dog
Un chat — a cat
Un poisson — a fish
Un perroquet — a parrot

Un lapin —a rabbit

| have Jai
You have Tu as

| haven’t any Je n’ai pasde

De quelle couleur est-ce? What colour is it?

Helpful hints

Est-ce is “isit”, with the inversion of verb and pronoun to
make a question, just like in English. It’s pronounced, “ess”.
“De” means “of”, so “De quelle couleur est-ce?” is literally
translated as Of what colour is it?

French verb conjugations change based on the subject
pronoun, unlike English where the verb form generally stays the
same.

English: | have, you have (same verb form)

French: J’ai-l have Tu as-You have

Disciplinary knowledge
Use rising intonation to ask
simple questions.

Listen, read and show
understanding of single
words, short phrases in texts,
songs and rhymes

Write and say a sentence with
single familiar words and a
connective.

Recognise some letter strings
and pronounce them in
familiar words using
knowledge of phonics

Use strategies for memorising
vocabulary

Join in with the actions of
familiar songs, stories and
rhymes.

To use a bi-lingual dictionary
to find gender of noun.

New Knowledge
Y4 Revisit

Vocabulary - see list
Numbers7-12
Masculine animals x 5
C’est

Grammar Structure:
Negative structure: Je n’ai
pasde

Question structure: De
quelle couleur est-ce?
Position of colour
adjectives

Phonics
Say, read and write
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Prior Learning
Numbers:0-6

Colours: rose, orange,
violet, noir, blanc
Pronouns:
je=1I1/tu=you
Grammar
Voyelle/consonant

Articles:

Uneis “a” for feminine
noun

Unis “a” fora
masculine noun

Y4 pupils have learnt:
Animals —un mouton,

un cochon, un furet, un
papillon, un cameleon,

Numbers:7-12
Position of colour
adjectives after noun
Ne pas = negative

Songs and Rhymes
Stories Pourquoi?

Rhymes Un, deux, trois je m’en vais au bois




